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Kidlonnyomat a Budapesti Szemle 1912. marciusi fluzetébdé

MIKSZATH VILAGA.

— lvét fejezet egy nagyobb tanulmanybél. —

l.
Kulénos életrajzi adatok.

Mikszath els6é ismeretes tréfaja az iskolai élethez f(iz6-
dik. Kenyérbélb6l gombat gyurt, az almarium tetején meg-
szaritotta s ott tartotta, mig belepte a penész. Ekkor bemu-
tatta Pet6fi volt tanardnak. Suhaydanak, a természetrajz
tudos professzoranak, jelentve, hogy a gombat a Szitnya
hegyén talédlta. Suhayda mar régota leselkedett volt megkdve-
sedett gombafajokra s képzelhetni, milyen mohén kapott
tanitvanya «leletén». Az ir6 Kkiszinezve kétszer is elbeszéli
e csinyt, s hozzaflzi, hogy egész Selmec jol mulatott a tréfan.
(Tavaszi rugyek. Dekameron Il.).

De kifigurazza 6 ebben az idében tanulétarsait is. Hama-
rosan észreveszi, hogy az Onképzé-kdrben elég sok az irodalmi-
olvasottsagat fitogtaté kamasz-érias. Egy-két meghitt tarsa-
nak odaadja hat sajat verseit s ezeket idegen kolt6k versei-
ként szavaltatja el a kor gyUGlésén. A kor titanjai nagyképlen
méltatjak a versek klasszikus szépségeit, mire gunyos hahota
a valasz a beavatottak részér6l. A t!éfa tehat sikerult s tarsai
nagyobb részének bosszankodasara Mikszath folényesen mu-
tatott r4 a kor tajékozatlansagara. Vardai Béla Mikszath-
életrajza egy harmadik esetet is emlit.1 Abban az id6ben még

1 Takats Sandor visszaemlékezéseibdl (Hunyok a multbél)
tudjuk, hogy Mikszath ezt az életrajzot rovid id6ével haldla el6tt
(1910-ben) kéziratban még elolvashatta s igy szélt Takats .Sandor-
hoz: (.Mondd meg Vardai baratodnak, hogy élvezettel olvasom szép
m(vét, de némi igazitani valé lesz rajta, mert 6 mindazt, amit én
magamrdl irtam, készpénznek vette, pedig az legnagyobbrészt kilu-
tott dolog. Aztan a regényeimet kissé talszigoruan kritizalja.* Kar,
hogy .Mikszath nem jeldlte meg pontosabban az életrajz «igazitani



igen szigordan vették, hogy mindenki ©nalléan készitse
el o©6nképz6kori dolgozatat. Mikszath tultette magat e
szabalyon, tobb baratjanak kijavitotta gyenge Kkisérleteit,
s6t egy esetben az egyiknek egész dolgozatat megirta. Erre
rajottek s a tréfas rendfelforgatdét, mint aki veszélyezteti a
kor tekintélyét és komolysagat, sz6tobbséggel kizartak a kor-
bél. Az 6nképz6korben igy «rend» lett : megszabadult leg-
tehetségesebb tagjatol.

E par adat is arra vall, hogy mar a kamaszkoréat él6
Mikszathnak kedve telik a szabalyok, a rend felforgatasa-
ban, a mékazasban, évédésben és ismerdsei kicsufolasaban.

Jogaszkoraroél keveset tudunk s igy ezt az idészakot —
mely pedig az élet legderiisebb kora szokott lenni — sajnalat-
tal mell6zzuk.

Szerencse, hogy Mikszath élete varmegyei szolgalatatol
kezdve eléggé ismert el6ttink. Ezt f6képp a nagy iré6 hitvesé-
nek készénhetjuk, ki egy megragadéan kozvetlen és @szinte
konyvben irja le ismerkedésuk torténetét, kiilonés hazassagu-
kat, csaladi életuk kalvariajat, majd boldogsagat, és végul az
iré varatlan halalat. Adatai alapjan jogaszkora utan Mikszath
Kalmant mar mint Mauks Matyas gyarmati f6szolgabird
eskudtjét latjuk viszont. A f6ébir6o egy alkalommal Kiviszi
Mohorara s-bemutatja ott laké csalddjanak. A Mauks-lea-
nyok : llonka, — az ir6 kés6bbi hitvese — ennek huga :
Nelka s egy naluk vendégesked§ eleven leany : Horvath llka.
alig vartak mar, hogy megismerkedjenek az U0j eskudttel,
hiszen sokat hallottak kedélyességér6l és elmésségérél. Egye-
I6re azonban csalédnak. Az ifja Mikszath els6-latogatasakor
zavarban volt, egyik pirulasbél a masikba esett, a széknek
csak szélére mert Ulni és az ebéd végeztével hamarosan el-
tavozott.

Bezzeg nem volt ilyen batortalan a kovetkez6 ebéden!
Horvath llka mar a levesnél kikezdett vele, hogy versenyre
keljen &llitélagos otletességével. Rardpitette az els6é nyilat.

valéit*. Az itt emlitett adatok hitelét erdsiti, hogy az ir6 is, isme-
rései'is tobbszor megemlitik 6ket. Azonkivul jellemz6k is az iréra.
Ami a «talszigoru» kritikat illeti, az bizonyara a Kulonds hazassag
biradlatara vonatkozik.



Mikszath, aki gy tett, mintha oda se hallgatott volna, dgy
visszaroppentette, hogy nem tudtak hova lenni a csodalkozéas-
tol. A masodik és harmadik taAmadast is igen Ggyesen vissza-
vagta. Mauks fébiré jol mulatott a fiatalok parbajan s igen
blszke volt eskudtjére, a lanyok pedig mindjobban csodal-
koztak : ez lenne az az ember, aki a minap mukkanni sem
mert? Ezutan Mikszath otthonos, s6t mindennapos vendég
lett a haznal, felolvasgatta novellait, vagy elmondta tervbe-
vett témait, egy kis kihazasitasi kort is alakitottak, s kdzben,
mint Mikszathné irja, elméje csak Ugy pattogtatta az otle-
teket.

Principalisa csaladi korében tehat egyel6re nem kovetett
el h6sink kulonésebb csinyt. Nem igy a hivatalban. Egy
eskidttarsanak, Gyura Bélanak, ugy latszik, er6sen a begyé-
ben volt, s ez gyakran izgatta ellene Mauks fébirét. Azzal
vadolta, hogy az uUgyvédeket egy par odavetett szoval egy-
masra uszitja, a feleket kitanitja : mit mondjanak a targya-
lason s ebbdl «oOriasi derlltségek)) tamadnak. — ,Szolgabiré
uram, — mondta Gyura — ez mar a hivatal komolysaganak
rovasara megy!” (Mintha csak a selmeci 6nképz6kdr vadjait
hallanék!) — A Mauks-lanyok megijedtek Gyura Béla vadas-
kodasatél ; aggddtak, hatha atyjuk végul is megharagszik
kedves eskudtjukre. «<Megdorgaltak» Mikszathot, hogy tartsa
a hivatalt szentnek, ott nincs helye tréfanak. Mikszath erre
a (Sorgatoriumra egy par nap mulva mikszathi valaszt adott.
Felhasznalta Mauks f6bir6 par napi tavollétét, a hajdaval
egy idézést kuldott a lanyoknak «blnugyben». Képzelhetni
a holgyek ijedelmét. Kisvartatva szerencsére betoppant Mik-
szath eskudttarsa s nevetve nyugtatta meg 6ket, hogy az
idézés Mikszath irasa : uagy latszik, a szolgabird sietve irta
ala a végzést, nem figyelve meg, mi van benne. E tréfa miatti
neheztelés csakhamar szertefoszlott, mert siettették a meg-
békllést a kovetkezd talalkozadsok. Ezek folyaméan Mauks
llona szivébe az az érzés kezdett kdltozni, melytél Mikszath
szive sem volt idegen. Ezt az is sejteti, hogy most mar nem
szive valasztottjat, hanem ennek édesapjat: magat a f6-
birét tréfalta meg Az alairandé aktak kozott t. i. a kdvetkezd
szévegli Gigydarabot nyujtotta at neki alairas végett. «En,



alulirott, szavamat adom, hogy llonka leAnyomat egy éven
belil Mikszath Kalmanhoz adom feleségil)). A nagy tréfa-
csinal6é azonban ezattal poruljart, a f6bird torténetesen éppen
ezt az aktat vette jobban szemugyre, ranézett a zavartan
all6 s kulonds formaban nyilatkozo kérére s azt mondta :
«Kalman o6csém, ez az akta itt marad, ezt még majd meg-
fellebbezztk a kir. tAblahoz.» A «kérd»visszautasitdsnak vette
e valaszt, fogta a kalapjat, eltavozott s mert restelt a f6biro
szeme elé kerulni, hivatalosan lemondott eskudti allasarol.

Az egykori didkcsinyek tehat mind nagyobbra néttek
s egyaltalan nem alkalmazkodtak az el6irt formak szokott
kereteihez. Mar a lanykérés madja is eltért a kéznapi ember
gyakorlatatél. S ha a tovabbiakban az ir6 élete fordulatait,
hirtelen elhatarozasait, meglepd tetteit s &ltalaban egyéni-
sége kulonés megnyilatkozasait tekintjuk : az ellentét kozte
és a «szabaly» kozt mind élesebb lesz. Az atlagember, ha meg-
felel6, s6t varva-vart allas elnyerésére van kilatadsa, minden-
aron ragaszkodik hozza. Mikszath nem. Az 6 szeme is fel-
ragyogott ugyan a boldogséagtol, mikor Veres Pal, a nagy-
tekintélyd alispan, az aljegyz6i allasra jelélte és megvéalasz-
tasa csaknem bizonyosnak isvolt tekinthet6.De éppen avalasz-
tas napja el6tt egy vele egyitt palyazo tisztvisel6 a kaszino-
ban félrehivta s azt mondta neki : «Pajtas, én a Mauks-csalad
iranti tekintetbdl visszalépek ... Meghozom értetek ezt az
aldozatot)). Mikszath azt felelte erre, hogy nem fogadja el az
aldozatot, mert nem akar senki el6tt holtaig kalapot emelni,
svisszalépett a valasztas el6l. — Az atlagember a leany szulei-
nek beleegyezését szokta kérni hazassdagahoz s csak azutan
tartja meg az eskuvét. Mikszath visszajara forditja a szoka-
sos eljarast : a szul6k beleegyezése nélkiul eskiiszik meg s uté-
lag értesiti 6ket az eskivérél. — A mindennapi embernél
természetes a sorrend : el6bb biztos allast szerez maganak s
azutan gondol a hazassagra. Mikszath ezt is forditva cselekszi:
megndsil, mert bizik tehetsége érvényesilésében s mikor
ez elmarad, kénytelen elvalni feleségétél, mert nem tudja
nézni, hogy vele nyomorogjon. — De az atlagembert is eléri
néha a balsors, hogy el kell valnia az asszonytél s ilyenkor
vagy mast vesz el, vagy egyaltalan nem ndésul meg. Mikszath



ezt is masképpen teszi. Valdsa utadn hét esztenddével, mikor
hirneve és népszerlisége révén biztos allashoz jut, visszatér
elvalt hitveséhez s Gjra oltarhoz vezeti. Hogy mindez hogyan
torténhetett meg, azt a boldogult Nagyasszony megindito
hatédssal irta le az ir6 leveleinek kozlésével sazt lehet mondani,
hogy Mikszathnak ez az életregénye a legérdekesebb és leg-
meghatébb regénye. Minden mas regényében az ir6 szelleme
ragyog — ebben az ember jelleme tindokdél. De nemcsak az
ové, még inkabb hitveséé, Kkir6l méltan mondta Herczeg
Ferenc, hogy a magyar irodalomtérténelemben szerephez
jutott n6k kozott a legértékesebbek és Jegszeretetreméltob-
bak egyike volt. S barmily kevélyek legytink is a benntnk
rejlé atlagember fegyelmezett jozansagara és szabalyos csele-
kedeteire : el kell ismerntiink, hogy a nagy humorista cselek-
vése az emlitett esetben az atlagemberé folé kerekedett, amint-
hogy legtobb fondknak és visszasnak tetsz6 dolgaban is a
végén mindig 6 diadalmaskodott. A kéznapi ember tobbnyire
helyes gyakorlati érzékkel utanozza gondolkodasaban és cse-
lekedeteiben a hagyomanyos tarsadalmi toérvények el6irta
normat, de tettei végre is csak illeszkedések és utanzatok.
Ezzel szemben a langész a maga egyéniségére szabja a ruhat
s ez akarmilyen kulénds is, oly lélekhez allén simul rea, ami-
lyen szanalmasan fityeg utanzéin.

Mikszathnak a kozszokastol eltérd eljarasara jellemz6
példa furcsa birtokvasarlasa is. Melyik csaladapa ne vagyna
egy szépfekvésil tuszkulanumra ? Hat még, ha egy kis birtok is
koriti! Mikszath sokat jart-kelt, hogy ezt a szép almat meg-
valésithassa, de mindegyik Utja eredménytelen volt s ez ter-
mészetes is, hiszen akdlté nemcsak értéket, hanem hangulatot
is keres egy hazban. Az egyik haznak az volt a baja, hogy nem
fastolt rajta a kémény, mint édesanyja hazan, mikor az 6t
hazavarta. Egy masik haz kertjében fiatalok voltak a fak,
nem volt arnyék, vagy pedig talsagosan nagy volt az arnyék
s e miatt a szobak voltak dohosak. Némelyiknek az volt a
hibaja ,hogy udvarabol nem szaladtak eléje csaholva a kutyak,
egy masik gyonyoérd volt s mar majdnem megvette, de azutan
azt hallotta, hogy kozelében nemrég két fiatal leany faladt
a Dunaba. Mit tegyen mar most egy humorista, hogy birtok-



hoz jusson? Ha megnézi: nem veszi meg. Tehat nem nézi
meg s megveszi. S csakugyan Mikszath a felesége nagy meg-
lepetésére latatlanul vette meg a horpacsi birtokot Szontagh
Antaltol. Hogy netulozzunk, latta 6 azt egyszer-kétszer fiatal-
koraban, azel6tt vagy 30 évvel, mikor még Szontagh Palé
volt s Mauks fébiréoval ott jartak az o6reg urnal. Mikszath
tehat vétel el6tt nem nézte meg, nehogy valami hibat talaljon
benne, vétel utan pedig szintén nem nézte meg, mert félt a
csalédastol. Csak nagysokara szanta ra magat, hogy meg-
tekintse. Megnyugtatjuk az olvasot : gydonyorlGnek talalta.
Mélyen meghatva szélt feleségéhez : Megtalaltam mindazt,
amire vagytam! S hogy boldogsaga még teljesebb legyen : a
gazdatlan hazbél eltiint komondorok is el6keriltek, hogy
Szontagh Pal kutyai ciml elbeszélésében Gubics, Zagyva,
Bator és Tenger néven bevonuljanak az irodalomba.

Mind e példak a mindennapitol eltér6 észjarasra valla-
nak. Ezt a koznapi gondolkodassal szembefordulé maga-
tartast mutatja Mikszath hirlapiréi palyaja is. A Szegedi
Napléban igy ir : <A sors nem bintetheti meg Magyarorszagot
annyira, hogy Szegedet ténkretegye ... Két Tiszat nem mér
ra egyiptomi csapasul : elég nagy kereszt nekiink az az egy
is». Az ellenzéki vérmérsékletld fiatalember hangja ez, aki
kés6bb Tisza Lajos érdemei, majd Tisza Kalman nagy elméje
elétt meghddol, skormanyparti képvisel6 lesz. De még ebben a
helyzetében is megmaradt ellenzéki hajlamu irénak. Az ellen-
zéket sohasem gunyolja, inkabb a sajat partjaban levékkel
évédik és ingerkedik, vagy csufolja ki a kormanyt és tortet6-
ket erkdlcstelen véalasztasi hadjarataik leirdséaval.

Ugyancsak jellemz6 ra a zsidokérdésben elfoglalt allas-
pontja. Ez is gy alakul, hogy a kdzvélemény ellenzéke legyen.
Mikszathot fiatal kordban kilonésen a tiszaeszlari porrdél irt
tudédsitasai miatt sokan vadoltak filoszemitasaggal. Okot és
«jogot» adott erre, hogy a kézvélemény hangulata ekkor anti-
szemita volt. Az iré t. i. a por folyaman a helyszinen sokakkal
beszélt e kérdésrél, személyesen tapasztalta a zsid6 anyak
kétségbeesését s a hazai foldhdz ragaszkodasat, megsajnalta
6ket s a kdzvéleménytdl eltéré érzése hirlapi tudositasaiban
is nyomot hagyott. A por lefolyasa utan lassan-lassan elllt



az antiszemita aramlat, s a 90-es években‘az egyhazpolitikai
javaslatok kordban mar szinte korlatoltsagszamba ment,
ha valaki antiszemitanak vallotta magat. A zsid6sag ekkor
allt gazdagsaga, hatalma és befolyasa tet6fokan. S Mikszath,
bar arra érdemes zsid6 kartarsait megbecsulte, nem egy irant
rokonszenvet is érzett: ebben az id6ben mondat Sipsirica
ciml muvében Druzsba tanar Grral antiszemita poharkdszén-
t6t a zsidésag izmosodasa ellen. (Druzsba : visszafelé olvasva :
Abszurd, azt is jelentheti, hogy képtelen alak az, aki anti-
szemita mer lenni). Egy masik mivében, a Gavallérokban,
1897-ben a recepcié utan két évvel igy ir : «<Amelyik orszag ki-
adja a kereskedelmet és a sajtot idegeneknek, az elvész, mint
Lengyelorszag. Most nem az a nemzeti teend6 tobbé: a zaszlot
kicsavarni a torok kezéb6l, hanem az irétollat kicsavarni a
zsidogyerek kezébdl». Ezt a regényben Mikszath egy Ujsag-
iro-tarsanak édesapja mondja, aki «példat akar statualni»
apai, hogy fiat a hirlapiréi palyara adta. Latnivalé, hogy mig
a tiszaeszlari porrel kapcsolatban irt tarcaiban inkabb huma-
nus érzelmek — az ut6bbi idézetekben mar hazafias aggodal-
mak szélaltak meg. De az utébbiakban éppen 43 esztenddvel
el6zte meg az ir6 a ma uralkodo6 eszméket. Bizonyara az ilyen-
féle gondolatok nyilt kimondasat is-bele értette jubileumi
beszédében tett vallomaséba : «Sok beszéd elhangzott, mely
sikereim titkat keresi. Ennek a sikernek igen egyszerd a
nyitja. Az 6szinteségben van. Mindig azt irom, ami a toliam
hegyére jon. Még talan akkor is, amikor nem latszik célszer(-
neh>. Tollahegyére azonban csodalatosképpen tébbnyire az
ellenkezbje jon annak, amit a kdzvélemény harsog s ez is
igazolja, hogy Mikszath nemcsak 6szinte, hanem kovetkezetes
is. HG maradt 6nmagahoz, bar idénként valtozé, de 6szinte
elveihez : meggy6z8dése ellen sohasem irt egy sort sem. S ha
a moralista moralt keres az ir6ban : ezt se hagyja figyelmen
kival, mert a hiség szerény, de allando6 fényével nem utolsé
helyen ragyog az erkdlcsi értékek rangsoraban.

Az altalanos emberi tulajdonsagokkal latszolag ellen-
tétes vonas benne az ajandékozas hajlama is. Gondoljunk
vissza az ir6nak arra a jatékos hajlamara, hogy a selmeci
onképz6koérben gondolatait, tudasat egyik tarsanak ajan-



dékozta oda. Igaz', az ilyesmi mindennapi eset az iskolai élet-
ben, de felttin6bb ott lesz, mikor e hajlam 6szténésen folyta-
todik. Szegedi hirlapir6 koraban mar az els6 napokban meg-
ismerkedik «az ir6k baratjaval)), Janos Urral. Ezt a derék bér-
gyarost az Ujsagirok «irotarsunk» néven szoktak volt emle-
getni, noha egész ir6volta abbdl allt, hogy vonzédott az irék-
hoz. Mikszath kollégai kdzlul senkisem gondolt ra, hogy Janos-
nak ezt az irotars cimet az olvaso eldtt ki kellene érdemelnie.
Mikszathnak azonban eszébe jutott, s egy-egy szinikritikajat
Janos urnak ajandékozta, a cikk folé ezt irva : «irta : Janos».
Rubinyi Mézes Mikszath-életrajzaban is olvashatni hasonlé
esetet. «<1882-ben a Pesti Hirlapba, irt egy cikket egyik baratja,
Karthy Emil, fiAnak keresztel8je alkalmabél s a cikk ala mint-
egy kereszteldi ajandékul nem a sajat nevét irta, hanem az
Ujszulott gyermekét (Karthy Gydrgyét))). Hasonld eset ismét-
I6dik orszaggydulési karcolataiban. Itt is pazarul ajandékozza
elmésségét masoknak. O maga igy nyilatkozik a karcolati g
torténetérél irva : «Otletek tamadtak a fejemben s ezeket jol-
esett dijmentesen szétadomanyozni kedves alakjaim kozott.
Néha Prileszkynek adtam a szajaba, maskor Zalay Istvan-
nak. Ha ezek ,kegyvesztettek lettekl Uj allamférfiakra biz-
tam a ,politikai bolcs, ?ég’ kezelését. Hat nem Kkiralyi foglal-
kozas ez?» (Sajat ah azatomrdl).

Bizonyara Kkiralyi véli az olvas6 s az irodalomban elég
szokatlan.Nem az a felting, hogy egy orszaggyUlés szellemes-
ségi szinvonaldnak emelése mar magaban véve is nem kozon-
séges teljesitménynek latszik, hanem hogy ez az ajandékozas
makacsul ismétlédik. De ha a dolog mélyére néziink : a humo-
rista nemcsak ad, hanem vesz is. Mar mikor a selmeci 6n-
képz6kdrben masok javara verselt és stilizalt, ezzel a santakat
is segitette a versenyfutasban, de a sajat izmait is fejlesztette.
Megmozdult iréi és komikai tehetsége minden lehet6 maédon
kielégulést kovetelt, 6sztonds mohdsaggal vetette ra magat a
tréfara és a stilusgyakorlatokra s igy az ajandék szamitas
nélkdl is meghozta kamatjat. Karcolataiban is a j6 mondaso-
kat jatékos hajlambdél adoméanyozza ugyan képvisel6tarsai-
nak, de ezzel a maga cikkei is nyernek elevenségben. igy az
ajandék megoszlott a képvisel6k, az ir6 és az olvasdé kozott.



Fajdalom, valamivel kevesebb jutott az utdékornak, mert
bizony e karcolatok kézott sok van olyan, amely elvesztette
idészeriliségét s hatasa elhalvanyodott. A kor tanulmanyoz6-
jat azonban e korrajzok is mindig érdekelni fogjak.

1.
Paradoxonul.

Latnivald, milyen kulonés, eredeti ember volt Mikszath
Kalman. Csaladja is annak tartotta. E kuléndsség adatait az
atoroklés szempontjabél nem nyomozhatjuk, mert sem baratai,
sem életir6i nem adnak szlleirél tobb felvilagositast annal
a par adatnal, amelyeket az ir6 muveibdl ismeriink. Ez pedig
édes-kevés. Meg kell elégednink azzal, hogy a Mikszath-
complexus megvan s lélektani és esztétikai szempontbo6l most
mar az érdekelhet benninket : milyen kapcsolatokat tdn-
tet fel az ir6 ismertetett életfelfogasa és észjarasa, masrészt
irdi képzelete. A felsorolt életrajzi adatok s a maveib6l vett
példak parhuzama minden elméleti fejtegetésnél élénkebben
szemlélteti ezeket az Osszefliggéseket.

Induljunk ki egy Kkis elbeszéléséb &. Cime : Az egyetlen
gazember. Az iré egy vidéki birtokosnéal vendégeskedik. Mar
utkdzben feltlint neki a kocsis jo abraz,' ,.a s ezt szova is teszi.
Ritka becsiletes ember, — vilagositjak fel — mar huszon-
nyolc éve van a csaladnéal. Minddssze négy évig ult Munka-
cson emberdlésért, de a csaladd kijarta neki a kegyelmet.
Az ird arca erre elsotétul s ezért megmagyarazzak neki, hogy
Janos a legjobb szivid ember, valésagos barany, de a bor
ordoggé teszi; megesett rajta a szerencsétlenség: kocsmai vere-
kedés kozben csapta halantékon Nagy Bajmoéczi Géabort.
(Szdbval: szegény Janoson esett meg a szerencsétlenség, s
nem azon, akit agyonvert.) Kés6bb a szép kert lattara az ir6 azt
mondja a haziasszonynak : Ugyes kertésze lehet. — Csoda
ember, uram, — lelkendezik a haziasszony — ritka becsl-
letes férfi, tobb : nagy jellem! Gyermekkora 6ta van nalunk,
itt n6tt fel, az apdm hazasitotta meg, bar ne tette volna ... —
Miért? Tan rossz a felesége? — kérdi az ir6. — Olyan rossz



volt, hogy megdlte. — A tovabbiakban kidertl, hogy a csoda-
becsliletes ember azért Olte meg a feleségét, mert az meg-
csalta. Megélte ugyan, de meg is siratta a bortonben! Még
most is gyakran elvonul a nyarfak ala, ahol azel6tt egyutt

éltek és hangos sirdsa betolti az egész parkot ... Oh, ritka
jo sziv az 6reg Pali bacsi! — Ebéd kozben aztan az iré széba-
hozza, milyen szép dolog, hogy oly soka szolgalnak itt a cse-
lédek. Bizony dicséri ez a gazdat! — Nem mindig a gazdat,
uram, — mondja a haz ura — toébbnyire inkabb a cselédet.
Hasz év 6ta egyetlen gazember akadt kdztuk, akit el kellett
-csapnom. — Hat ez ugyan mit vétett? — kérdi megddbbenve
az ir6. — Sok galibat csinalt. Mindig arulkodott a tobbire ! —

Mikor aztan az ir6 elutazott, a bakon ismét ott Ult nyajas
arccal az egyik gyilkos, mig a masik viragcsokrot kotott az
ironak. Amint egy-egy rozsat letépett, gyondégen, részvéttel
nézett red, mintha sajnalna ... Tan f4j a rézsanak ...

Mikszath oly kivanatossd és kedvessé tudja tenni az
ilyen alakokat, hogy valamelyik naiv olvaséjanak kedve
tamadhatna cselédszerzé helyett bortén6rhéz fordulni. S a
mulatsagos az, hogy e visszas gondolatban is van igazsag. Azt
akarja mondani, hogy a magyar ember szemében a gyilkos-
sagnal is becstelenebb dolog az arulkodas. Az el6bbi bln
esetleges «szerencsétlenség» lehet, tehat feloldast nyerhet,
de az arulkodas rosszindulatu, fortelmes alaptermészet s ezért
javithatatlan. Az ir6 kildnleges mezdnydn vivja parbajat az
olvas6 nézetével, s leleményes vagasaival ejt csorbat annak
hagyomanyos folfogasan.

Hasonlé paradox parbeszéd folyik le a Kilonds hazas-
sag egyik epizédjaban. A tarsasagban spiritiszta szeanszot
tartanak, egyszerre arovid id6vel azel6tt eltavozott Medve dr.
jelenik meg a médiumnak. Az érthetetlen jelenség miatt
riadt és feszult a hangulat, s ezt fokozza, hogy egy pandudr
Iép be s jelentést tesz a fébironak az orszaguton holtan talalt

Medve dr.-ré6l. — Hagyott valakit mellette? — kérdi a f6bird
az 6rmestert. — Két pandurlegényt. — Megbizhaték? Nem
lopnak ki a zsebébdl valamit? — Igen becsuletes emberek,
jotallék értuk. — Mik voltak azel6tt? — Az 6rmester vala-

szabol kidertul, hogy az egyik Janosik felvidéki rablovezér



bandajabol valé, a masik emberdlésért Glt Munkacson. —
Es érte is jotall kend, noha embert 6l1t? — kérdi haragos,
firkész6 szemmel a f6bir6. — Eppen az, méltésagos uram, —
fejel az 6rmester — mert aki egyszer nagyot csinalt, réstell
kicsibe fogni.

Mikszath itt is népies felfogast szélaltat meg : a gyilkos
is tekintéllyé n6het a maga foglalkozasi agaban s mint merész
tettek embere, rangjan alulinak tartja a csirkefogék apré
blneit. De mind a két példaban megszdélal az életrajzi ada-
taibdl ismert ir6 is, aki a tarsadalom altalanos itéletét fonak-
jara forditotta.

De ha a gyilkosok ko6zott is akad gydngéd lélek és nemes
jellem : mi lesz a becsuletes életd emberekkel, mert hiszen
ezeknek nincs, érdekes torténetik? Els6 pillanatra ugy lat-
szik. a humorista az ilyeneket nem hasznalhatja : nem meg-
felel6 «matériak», de aztan raeszmélunk, hogy elképzelésink
szegényes Mikszath leleményéhez képest. Az ir6 rendkivilivé
fokozza a becsuletet, hogy az valészinttlen legyen a kéznapi
ember szemében. Borly Gasparnak, a tisztalelkl kasznar-
nak egy regényen at végig kell szenvednie kdrnyezete részérol
a gyanusitast, a ragalmat, a «vén gazember» cimet, mert az
nem hisz az dnzetlenségben, jéllehet, minden tagjatél meg-
koveteli, hogy dnzetlen legyen. Mikor a megnétt halott maku-
Lu hm emléke térpékké zsugoritja tarsait, hajlandok vagyunk
;;7. hinni, milyen vak is akdzvélemény, mikor oly hamar alta-
lanosit. Nem latja a rosszban a jot, s a jot rossznak latja. Mit
csindljon ilyen kdrnyezetben a Kivételesen jo és igaz ember?
Mi legyen a sorsa? S mintha az ir6 is egy kissé Swift szatira-
javal felelne a kérdésre : sorsa, mint Borlynak is, hogy az
allatol tarsadalméaban talaljon enylitletet . . .

Mi'r e példakbdl is megallapithaté, hogy Mikszath igaz-
sagai mm egyetemes érvényl, hanem Kkivételes igazsagok.
Nem céafoljak meg szokvanyos igazsagainkat, de meghokken-
tenek, gondolkozéba ejtenek, s nevetve ismerjuk be, hogy
ezekben is van igazsag. «Tgazsagaink» értéke egyébként is
sokszor relativ. Koralményektél, helyzett6l, a kor elGitéletei-
tél, szellemi és erkdlcsi aramlatok hullamzasatél fuggnek.
Néha mas a» egyén, mas a témeg s mas az allami rend igaz-



sadga. Rések, ellenmondasok, kivételek szakitjAk meg egye-
temes érvényességét, s a humoristanak 6réme telik benne,
ha e réseket meglatja, fej6k tetejére allitja itéteteinket, sigy
figyelmeztet az emberi bdlcseség korlatolt voltara.

S kozelebb lépve Mikszath gondolkozasdhoz : egyszer
muavei cimébdl, maskor meséibdl, majd otleteibdl, kdzbesz6tt
adomaibol, vagy tréfas elmélkedéseibél halljuk ki e para-
doxonok koboldjait, amint pajkosan nevetnek itéleteinken.
S mily nagyszammal vannak! Mégis, sajatsagos latdsmadja-
nél fogva, csak a humorista veszi 6ket észre.

Otletei is azért oly kedvesek és szellemesek, mert mindig
van bennuk egy csopp életigazsag, vagy valami altalanos
emberi gydngeséget jellemzd vonas, s ezt paradoxon formaja-
ban meglepd szabatossaggal tudja kifejezni.

Azt mondja pl. : «Budapest olyan anya, akit gyermekei
(avidékivarosok)szoptatnak, azért maradnak mellette 6rokké
satnyak)) (Kulon6s hazassag). Vagy : «Mindenki kevély vala-
mire és mindenki talal magaban oly tulajdonsagot, amu
meg kell bamulni. Ha megodregszik s nincs mar se haja, se
foga : de vannak évei, tobb, mint masnak, tehat kevély az
éveire.» Aztan : «Elég nagy baj haramldéit a vilagra, hogy
Eva evett az almabdl és Adamot megkinalta, de hat még
milyen lett volna, ha, teszem azt, Adam eszik beléle és Evat
meg nem Kinalja» (Prakovszky). S hogy még csak két elméfi-
ségét emlitsem : az egyikben csattandan rajzolja a konnyel iiui
nemesi palyafutast. Az d6reg Katanghyrél azt mondja : «EI&-
szOr bizott 6nmagaban, azutan a foldben, hogy hatha adna
valami veszekedett nagy termést, azutan a zsidoban, afelkol-
csont ad, csak azutan fordult vallasos hitével az Ist nhez.

De helyette megjelent a végrehajto.)) Egy masik ot en
minden gyermekével elfogult anya megszivlelhetné . ol-
csességét : «A csecsem@k igazi zsenik, nem ismertem. - tiz

éven aluli gyermeket, aki ne lett volna langész. AV, emberi
lény tizesztendds koraban kezd szamar lenni és néim iyik
nagyon sokaig folytatja .. »L

1 Nagy Sandor: Mikszath humora cim@ tanulmanyaba i
gyljteményt ad az ilyen elmésségekbdél. (Irodalomtérténet, 1911 - 10.
fuzet.)



Mikszath szelleme pazarul ontja az efféle otleteket és
elképzelhetd, mennyivel jobban hatnak az elbeszélések han-
gulataban. Szinte faj, mint Mikszath gyilkos kertészének,
hogy az elbeszélés tovérdl leszakitjuk 6ket. De szemléltet-
nunk kellett, hogy otleteiben is visszajara forditja szokott
szemléletiinket. llyenek : az anyat szoptaté gyermek ; a
vénség fogyatkozasainak erénnyé véaltozasa ; lassd adminisz-
tracionkban a végrehajté az egyetlen gyors kozeg, olyan
gyors, hogy még a jé Istent is megel6zi; az emberek leg-
nagyobb része uUgy fejlédik, hogy visszafejlédik langészbdl
szamarra. S ebben az utébbi 6tletben is van igazsag, szinte
nehéz a kivételes igazsagok kozé sorolni.

Egy elbeszélésében (P. Jork) azzal lepi meg az olvasot,
logy egy magyar faluban a parasztok angolul beszélnek.
Vadaszat kozben késd éjjel bukkan egy ilyen angliusra :
mister Kukucskara, aki az angol beszéden almélkodé iréonak

kovetkez6 felvilagositast adja a puszta angol lakosairél :
Mi amerikaiak vagyunk, sir, azaz hogy eredetileg nyitra-
megyei tét parasztok volnank, mert nem természetink a
nagyzas. Amerikaban egy kis pénzecskét szereztink. A fiata-
labbak mar ott is szlulettek, ezek mar nem tudnak tétul sem.
Nohat, gy volt az, sir, hogy mikor mi hazajéttink, itt az
arancsi grof foldjeit parcellaztak, 6sszebeszéltink, s meg-
vasaroltunk a foldekb6l, amennyit lehetett, hazakat épitet-
tink és a Jork-nevet adtuk a pusztanak, sir ... Mindenutt
jo6 a vilagon, de a krumpli csak legjobb izlG itthon.» Az el-
beszélésnek tehat az els§ paradoxona : az angol puszta Ma-
gyarorszagon. Lassuk a masodikat. Mister Kukucska meg-
dobben, mikor eszébe jut, hogy mikép is johetett be az ir6
a zart keritésajton. Még jobban megijed, mikor azt hallja,
hogy az ajté nyitva volt s egy nészemély osont ki a hazbol
szerelmi légyottra. — Jaj, a fiam, jaj a vbm! — ordit fel
Kukucska fejszét ragadva, de el6bb feldult arccal rohan
leanya és menye haléhelyére, hogy megallapitsa, melyiklk'
" blindés. Onnan azonban nyugodtan mosolyogva tér vissza. —
Nincs semmi baj — mondja vidaman. — Odavilagitottam
fehérnépeimre, hat mind a két menyecske édesdeden alszik,
mint a tej. Ellenben a kis Betty, a hajadon lanyom fészke



Ures. No, iszen, az egészen mas. Hadd sz6rakozzék a kis fruska
— tette hozza szeretetteljes hangon. — Teringettét, 6n uagy
latszik, nagyobb hibanak veszi, ha a menyecske rug ki a
hambdl, mint ha a leany — veti ellen az ir6. — Természetesen,
sir. Mert a menyecske az ura nevét viseli, s az asszony tisztes-
sége a névnek becsllete, a becsllet pedig vagyon. De a leany
senkié. Nem vét a kikapéssagaval senkinek. A menyecske
mar hamban van (6n emlitette hamnak), nem szabad abbdl
kiragnia ; a leany azonban még nincs hamban, tehat ki sem
raghat onnan, ahol nincs. Ha leany teszi, azt mondjuk, éli
vilagat ; ha menyecske teszi, azt mondjuk, vétkezik ... Min-
den 16 csik6 volt valamikor, s ugralt-bugralt, tilosban szalad-
galt, — mig be nem fogtdk. — ime, a méasodik paradoxon.

Az elbeszélés tele van ilyen mulatsagos paradoxonokkal,
ezért még csak egyet lassunk bel6lik. — Toby angolul beszél,
— jegyzi meg Kukucska — de most mar kezd totul povedalni,
mert raparancsoltam : Toby fiam, jegyezd meg magadnak,
hogy magyar emberek vagyunk vagy mi a szész, hat legalabb
totul tanulj meg! — Lehet-e kedvesebb emléke a régi jé id6k
magyar-toét viszonyanak ?

Mikszath képzelete az efféle latszélagos képtelenségeket
és szellemes bohdésagokat oly kdénnyedén termeli, mint egy
kdzénséges haland6é a kdzhelyeket. Ha Gyulai Palrdl ir bira-
latot, kapasbdl talalja el a legmegfelel6bb paradoxont a bira-
lat cimédl : «Mikor a hohért akasztjak». (lgaz, ez az otlet
Tisza Lajostdl szarmazik, de nem Gyulai Palra vonatkoz-
tatva.) Pinkerton Allanrél, az amerikai detektiviroda meg-
alapitojardl, megjegyzi, hogy olyan self made man volt,
hogy még a szuleit is maga hozta Ilétre. E meghokkentd
paradoxonnak megfejtése ez : Egy dusgazdag 6reg asszonysag
kiskoraban elveszett fia utan nyomoztatott s Pinkerton Ggy
irAnyozta a nyomokat, hogy azok egyenesen 6hozza vezes-
senek. igy 6 maga lett a dasgazdag kliens «feltalalt» fiacskaja
és orokose, jollehet, valéjdban egy rendér fia volt. Kevésbbé
vidité a kovetkez6 kép : Ne félj Matyas ! Erre a harom széra
betanitott szajk6t hoz ajandékba a parasztmenyecske a téns
szolgabird kisfianak ; hadd legyen a szajkd «patrénusa egy
perben», mert hiszen «Ures kézzel az igazsag szarvat nem lehet



megfogni.)) «A Kkis szolgabirécska» menten kalitkdba zarja
a szajkot s fel is akasztja az ambituson, de a rosszul bevert
szogr6l a kalitka csakhamar lefordul, 6sszetdérik, a macska
ott terem s pakosztos szijaban viszi, viszi aboldogtalan mada-
rat tuskon-bokron at. A megijedt szajké torkaszakadtabol
rikacsolja a macska torkabadl: Ne félj Matyas! Ne félj Ma-
tyas! Az emberek nevetnek a jeleneten, a flzfan csipogoé
verebek is mintha azt kacagnak : hahaha! Biztathatod
magad, bolond szajkd! Erre vezetnek a betanult frazisok !
Még a halalod is nevetséges, hahaha! Es messzir6l még min-
dig hangzott, bar mar csak tompan, elhaléan : «Ne félj,
Matyas!)) — A csattand pedig: a menyecske elpityeredik,
mert most mar oda a patronusa, megette a perét a macska.
Tan be se menjen a teens szolgabiré Grhoz1... A paradoxon
e kis rajzban elég groteszk hatasu, s csak a képhez fiz6dé
kétéld szatira (a betanult frazisok, s a megyei biraskodas ellen)
enyhiti némileg. Erdekes egyébként, hogy milyen erds gyer-
mekkori élménye az ironak a macska. Mdveiben'gyakran
emliti a kényv sorsat (a kényvet a kiadd pincéjében meg-
eszik az egerek, az egeret a macska, hat az ir6 mit eszik ?).
De legdtletesebben a macskat a Pinkerton-iroda jellemzésére
hasznalja fel, okulasul a protekcié karos voltara. <Hogy miért
fargébb és Uigyesebb a Pinkerton-iroda, mint a vilag barmely
renddrsége, annak az az egyszer( oka, hogy a renddérség a
kozegeit bizonyos melléktekintetekkel, tarsadalmi pozicié
és iskolai kvalifikaciok mérlegelésével hozza 06ssze, ellenben
a Pinkerton-iroda nem ismer mas kvalifikaciot, mint hogy
valakinek veleszlletett hajlama és tehetsége van e palyahoz,
ami, hogy valamelyes példat hozzunk fel, legalabb is olyan
kalonbség, mint hogyha valaki az egérfogashoz az 0Osszes
allatorszagbdl valasztana ki személyzetét : a vidrat azért,
mert szép bundaja van, a nyulat azért, mert jobb futé az
egérnél, az okrot azért, mert imponaldé (ennek fénoki rarg
jar), a rokat, mert ravasz, a medvét, mert er6s ; — mennyi-
vel nagyobb eredményeket érne el ezzel szemben az, aki ki-
zarolag csak a macskakkal végeztetné ezt a feladatot.))

A Kulonés hazassagban egy férfit rabolnak el egy né
szaméra. Prakovszky, a suket kovacs, ki a regény végéig suket.



egyszerre olyan hangot hall messzeérz§ szivével, hogy méltan
elamul rajta egész kdornyezete. S e remek kis regény betét-
szerl epizddja — ez a rokoké-finomsaggal kidolgozott prézai
halaltdnc (Négyesy) — a halottakat oly boldogoknak tlnteti
fel, hogy fol-foltAmadnak, s egy temet6 melletti kastélyban
ropjak a tancot, vigadnak, s6t, poharkdszontét is mondanak.
A tésztozo ar arra emeli poharat, hogy az Isten az Gnnepelt
férfilnak a foldon él6 dédunokait halassa meg minél el6bb!
(Hadd legyenek t. i. oly boldogok, mint a mulaté halottak.)
Az Uj Zrinyiaszb&n mindazok, akik hittel hisznek a feltama-
dasban, egyetlen egyszer nem hisznek benne : mikor szemuk
lattara torténik meg. S a hésnek masodszor is meg kell halnia
a hazaért, hogy egy kovetkez6 feltamadason remélhetéleg
tisztességesebb vilagra ébredjen. A kormany tamaszai cima
elbeszélésben egy szerkeszt6 elriasztja az embereket attél,
hogy lapjara el6fizessenek. Mikor egy el6fizet§ kérlelhetet-
lentl ragaszkodik az el6fizetéshez, a szerkeszt6 bevallja, hogy
lapja szubvencionalt lap, csak egy példanyban jelenik meg
s ezt is be kell mutatni a kormanynak, hogy a szubvenciot
felvehesse. De minek is nyomtatna tobb példanyban a lapot?
Hogy rontsa vele a népet? «O becsiiletes ember és szereti a
hazajath» A kedélyes delikvensekben két pandur kisér be négy
gonosztev6ét a besztercebanyai varmegyehazara. Utkozben
a delikvensek akkori szokas szerint minden kocsmaban meg-
vendégelik a pandurokat. Ezek lerészegednek, nagy hetykén
atadjak a terhilkre valt [tuskat a raboknak, hadd cipeljék
6k. Végul is a furcsa menet Ggy érkezik Besztercebanyara,
hogy el6l-hatul biuszkélkedve lépked a két puskas rab, s koz-
bil a méasik kettd tdmogatja a tantorgdé pandurokat.
Méltan sorakoznak ezekhez az eredeti alakokhoz a Ga-
vallérok, alegnagyobb és legkedvesebb csaldk, akik 6nmagukat
‘csaljak meg illazidikkal. Ott van aztan Akii Miklos és Sze-
pessy bar6 ; az el6bbi rangjanal fogva bolond, mert Ferenc
csaszar udvari bolondja, de esze tekintélyt ad neki. A baro-
nak rangja alapjan van tekintélye, de tettei bolondok. S nem
méltan vezérkedhetik-e a rendellenes had élén Pongréacz
Istvan gréf? Ez a hol értelmes, hol hébortos, egyszer kegyet-
len, masszor gyengéd, de mindig rokonszenves kuldnc, aki



a rigolyak és szeszélyek egész gyljteményét raktarozza fel
lelkében.

Csupa paradoxon ez avilag. Az emberek vagy 6nmagukkal
allnak ellentétben, amennyiben bomlott agyukban kakas-
viadalt rendez az ir6 az ép és rogeszmék kozt ; vagy az életet
szabalyoz6 torvényekkel Utkéznek Ossze, vagy egész torté-
nelmi korszakok néznek egymassal farkasszemet, hogy a
visszas helyzetekben emberek és korszakok egyarant nevet-
ségessé valjanak. S a sok ellentét felett végsének néha ott
lebeg az ir6 tarsadalomkritikdja is. Ez ellentétes a maradi-
saggal szemben, mert folényesen foglal allast a korlatoltsag,
el6itélet, szlik latkdér és minden olyan elv és torekvés ellen,
mely azt szeretné, hogy az emberi gondolat a humanizmussal,
haladassal és szabadsaggal ellenkez6 iranyban fussa meg
palyajat. Mindez azonban — azt lehetne mondani — nem
hangzik Ki elég athaté erdvel Mikszath muveib6l. Valéban,
nem mindig. Mikszath inkabb humorista mint moralista.
Jellemz6, hogy kora a humora mogott rejlé kritikat észre
sem vette. Talan néha az ir6 is gondolhatott arra, hogy a
kritika nem javitott még meg senkit, egy nagyobb kodzdssé-
get, pl. a tarsadalmat legkevésbbé. Ha egyént érint a kritika,
az inkabb bosszat all biraléjan, semhogy megjavuljon (példa
rA& maga Mikszath Gyulairdol irt cikkével), ha tarsadalmat
érint, akkor pedig mindenki masra vonatkoztatja, sigy korul-
beltl olyan jelentéktelen hatasa van, mint mikor a tanité
egyes csinytevdé helyett altalanossagban az egész osztalyt
dorgalja meg. Mikszath szatirajat egyébként az jellemzi, hogy
mikor sebez, mindjart egy kis flastromot is rak a sebre. De
inkabb karcol 6, mint sebez, silyenkor néha meg is simogatja
aldozatat. Kitdno példak erre, egy-két élesebb cikkét nem te-
kintve, szegedi Ujsagiré koraban irt szatirikus rajzai, melyek-
ben egy-egy kozéleti alakot figuraz ki akkép, hogy egyideji-
leg meg is dicséri 6ket. S ilyenek orszaggyulési karcolatai is.
Hasonl6 kettds érzéssel tekint a varmegyére, kigunyolja,
de hogy’ faj aszive érte! Az ilyen irasain egyszerre ott csillog
kdnnye és mosolya. Ez al6l csak a Noszty-fia kivétel, kinek
kornyezetével szemben nem ismer kegyelmet.

Humoranak talan mégis legmdvészibb érvényesulése



Cs. kir. bor cim{ elbeszélése. S nem az a fontos, hogy a mese
magjat készen kapta (mint sok mas regényének és elbeszélésé-
nek magjat is), hanem hogy ez a mag egyenest az 6 képzelete
szamara szuletett. A tokaji kiralyi szél6k igazgatdjanak
Lip6t csaszar rendeletére 30 hord6 tokaji aszut kell surgdsen
elszallittatni a bécsi udvarhoz. Biz ez nehéz gy a kuruc id6k-
ben! A labanc parancsnok 30 valogatott katonéat rendel Ki
a 30 szekér fedezetére, sigy a kocsisokkal egyutt vagy 60— 70
fényi menet indul meg az aszUborral Bécs felé. Mi térténhetik
velik? A parancsnok azzal bocsatotta 6ket a nagy Gtra, hogy
keruljék ki a kurucokat, s vigyazzanak a borra, mert abbol
csaszari vér lesz! Kalandos utjukon a labancok maguk isszak
meg a 30 horddé bort, s minthogy most mar nem térhetnek
vissza, egyhangu elhatarozassal 6nként esnek kuruc fogsagba.
«Vivat Thokoly» folkialtassal adjak meg magukat két vadaszat
kdzben eltévedt kuruc tisztnek, akik az érthetetlen helyzetet
— hogy t. i. nem 6k ketten estek 60 labanc fogsagaba, hanem
6k ejtettek 60 foglyot, — azonnal megértik a magyarazatbdél,
hogy a bor «megivédott». A cs. kir. bor tehat a csaszaii vér
helyett labancvéren at mégis csak kuruc vérré valtozott.

Az elbeszélésnek e kivonata nem éreztetheti, hogy az iro
itt mlvészete csucspontjara érkezett. Sok jeles tulajdonsaga
mellett, amilyen pl. a mese érdekkelt§ exponalasa,fejlesztése,
balladai menete, tan a legmesteribb az, hogy kifogyhatatlan
leleménnyel indokolja minden egyes hordd csapraverésének
kikertlhetetlen voltat. A katonak tanacskozasai, aggodalmai,
lelkiismeretfurdalasai, majd mégis egyhangu dontései egv-
egy hordo6 foldldozasa el6tt, az emberi gyarlésdg fokozo6dé
kiutkdzése, hogy els6 ballépéstinket a kdvetkez6k mily kony-
nyen kovetik ; természetinknek az a vonasa, hogy elkodve-
tett hibaink okait megnyugtatasunkra magunkon kivil keres-
stk : mindez benne van ebben az igaz, szellemes és tomor
rajzban. S az alakok jellemkomikumat néveli a helyzetkomi-
kum, mely nem véletlen, hanem szintén a jellemekb6l kdvet-
kezik. Az a helyzet t. i., hogy a bor elfogyasztisa el6tt «h6-
seink» messze elkerulik a kurucokat, a hordé kilritése utan
viszont keresve keresik 6ket, mint életmentéiket.

Minket azonban ezlttal f6képpen mégis az érdekel, hogy



a mese itt is visszajara billen. Amint a gyilkosbdél gydéngéd
és nemes jellem, a nemes jellembdl életfogytaig gazember,
a bolondbdl bdlcs lesz, s amint a szerkesztd abbél él, hogy
nem szerkeszt, akként szinte természetellenes lenne, ha az
elbeszélésben a labanc nem vedlenék at kurucca.

De a Cs. kir. bor cim( vidam elbeszélés Mikszath héseinek
jellemz6 sorsara is figyelmeztet, hogy t. i. ritkan érnek oda,
ahova elindulnak. Vibra Gydérgy egy esemydényél kincse utan
lohol, de a csal6ka kincs a végén egy kedves leanyka képét
olti fel. Pongracz gréf Beszterce ostromara indit hadat Esztel-
laért, de nem ér oda, mert mar Rozsnyon atadjak neki —
nem Esztelldat — hanem helyette a tusz-Apolkat. S mikor ezt
annyira megszereti, hogy 6rdokbe szandékozik fogadni, akkor
veszti el, hogy e veszteségbe belepusztuljon. Az eladd birtok-
ban Marjanszky elindul birtokot vasarolni és Gtja azzal az
eredménnyel jar, hogy nem vesz birtokot, hanem eladja azt
is, amelybdl eddig gondtalanul megélt, csak hogy egy szegény
leanyt elvehessen. A SipsiricAhan Druzsba tanar uar azért
abszurd ember, mert a hatalmasokkal szemben az igazsagot
nyomozza, s addig nyomozza, mig tébolyddba nem szallit-
jak. Ott megtalalhatja ... De ha Mikszath hései a boldog-
sag kuszobére érnek is, vagy megrokkannak, vagy dnmaguk
holthirét koltik, hogy kornyezetukt6l menekllve, keressék
aboldogsagot, vagy elért 6romuk tet6fokarol buknak a mélybe.
AKii Miklost esklvéje kozben a templomban teriti le vetély-
tarsa pisztolygolydja, Buttler Janos hazakuldeti koporsoéjat,
ott nagy gyaszpompaval temetik el a koporsoba helyezett
fababot, hogy igy feleségétél szabadulva, messze idegenben
talalja meg boldogsagat szerelmesével. Ehhez hasonléan
kovekkel bélelt hamis koporsét temetnek el a Szaldobosi Papp-
familia cim@ elbeszélésben. Sorsiild6zott szerepl6je egy fiatal
asszony, aki nem mehet férjhez, mert van egy eltemetett férje,
aki talan még él, s van egy «él6» fia, Ki rég halott. (Az dngyil-
kossa lett fia halala el6tt t. i. vagy 50 levelet adott at egy ha
baratjanak azzal a meghagyassal, hogy minden hénapban
kildjon el egyet az 6 j6 édesanyjanak. A levelek vidamak vol-
tak s mindig gy kezdédtek : Kedves mamacskam! En hala
Istennek egészséges vagyok ...) A tdlvilagi utas cimd novel-



laban Rédeky Pal olyan magyar volt, aki inkabb fele vagyonat
pusztulni hagyja, semhogy Bécsbe menjen. Sét, a kiraly hiva-
sara se ment el. Budan azonban hirtelen meghalt — épp akkor
jott errél a strgébny, mikor egy lakoman az egészségére ittak,
s folhangzott a harsogo «éljen». A halottas vasuati kocsit téve-
désb6l a bécsi vonathoz kapcsoltak s szegény Rédeky Pal
korulbeltl egy hétig utazgatott haldla utan Ausztridban, mig
végre sok reklamalas utan megtalaltak Bécsben. igy I6n, hogy
Gemyefalvan a mindég pontos ember ez egy alkalommal el-
késett, még a temetésérdl is, mert ahova sohasem akart
elmenni, most akaratlanul is Bécsbe kocsikéazott. A beszélé kon-
tosben Lestyak Mihaly a héhér keze el6l csak a végsé pillanat-
ban emelheti nyergébe Cinnat, hogy szintén ismeretlen helyre
szaguldva, egyesiulhessen vele. A lohinai fiben Apolka is
inkabb a mélységbe veti magat, semhogy kedvese legyen
udvarldjanak. A Noszty fil és Téth Mari esetében a h6s meg-
szégyenulten, megbélyegezve szdkik meg a pellengérrél, a
h6ésndét csaladjaval egyutt menekvésre készteti a ragalom, s a
csaladi politika szolgalataba zullétt varmegyei vezetfség az
ir6 rajzaban a sz6 szoros értelmében meg van «pecsételve»
az utokor eldtt. Micsoda meredek lejt6 vezet le az Alispan
kisasszonyok varmegyéjétél a Noszty fid varmegyéjéig! S jel-
lemz8, hogy amint Swift Gulliverjének kihuztak méregfogait,
s a h6s a gyermekszoba nyajas légkdrébe kerualt, Mikszath
riasztdé korrajzat kis, derls szindarabba formalta at a koz-
izlés. Iskolapéldak ezek arra, hogy a témeg épp ugy idegen-
kedik a komor szatiratél, mint a tragikus kifejlett6l.

S hogy a sok kodzil még egy utolsé példat hozzak fel,
a Fekete varosban Gorgey P&l egy rogeszmétél szabadulva,
akkor latja szépnek a vilagot és vallja magat boldognak,
mikor a l6csei haladlkapuba érkezik. (Az olvaso lélekzete itt
megakad : az ir6 e valloméasba beleirta a maga végzetét.)
E megrazo jelenetben Mikszath képzelete Kemény tragikus
vilagat sdrolja : mikor a hohér bardja Gorgey Pal fejét le-
Gti : birdjanak, Fabriciusnak boldogsagat is 0sszezlzza, s a
szép és j0 Rozalia atyjaval egyltt a maga nagy szerelmét is
orokre eltemeti.

De hol vannak itt a kiengesztel§ befejezések, hol a liappv-



endek? — kérdi az olvas6. Hol nyilatkozik meg e példak soro-
zatdban a viladg «legderlisebb humoristaja*? Mikszath képze-
lete, ime kevés kivétellel, gyaszjelentésekké formalja meséit.
Fiatal kordban maga utal e hangulat allandé voltara Mauks
llondhoz irt egyik levelében : «Mikor legjobban humorizalok,
— irja n— a derilt gondolatok hata mdégott komoly gondok
forrnak agyamban. Az a mosoly, amit kegyed konnyel-
miségnek hisz, gyakran, nagyon gyakran a legsotétebb gon-
dolatok alarca. Ne itéljen kegyed a kils6ségek utan.» — A malt
szazadvégi kozonség, s6t a mai is, csak ezt az alarcot latja
és élvezi. Az ir6 dtletei, tréfai, csattané adoméi, jéizd, talpra-
esett mondasai elfedték, s ma is elfedik azokat a kisérteteket,
amelyek élményeibdl és tapasztalataibdl szulettek, s ott lebeg-
nek meseszov6é és alakrajzol6 ihletében. Vidam, régi teme-
t6héz hasonlithatjuk Mikszath vildgéat : az eltlint sirhalmok
alatt csalodasok és szenvedések porlanak, s amikor az ir6
erre az alapra épiti meséit, fenn jaték és kacaj cseng
s a porladé tetemekbdl nétt fszényegek befutjak a fekete
emlékeket.

Keményfy .Janos.

Felel6s kiad6: Keményfy Janos.
2S32. Franklin-Tarsulat nyomdaja. — vitéz Litvay Odén.
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